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APRESENTACAO !

Parabéns! Vocé acaba de adquirir um produto excelente, fruto de muitos anos de
desenvolvimento e trabalho. O conversor/redutor de tensao USINA utiliza o que ha de
melhor em componentes e tecnologia voltada para a drea de eletrénica de poténcia.

CARACTERISTICAS A‘f

« Gabinete - Seu gabinete misto de chapa de aco, com as laterais em policarbonato
antichama, garante um design moderno, durabilidade e muita seguranca em sua
utilizacdo.

« Buck Converter Sincrono - Sistema de conversdo em Half-Bridge com transistores
MOSFET de baixa perda garante um excelente rendimento com baixas perdas em calor.

« Saida PWM estabilizada - Sua saida de poténcia estabilizada utiliza a tecnologia PWM
garantindo uma tensao de saida estabilizada, mesmo com grandes variacdes na tensdo de
alimentacdo e carga na saida.

« Controle de corrente ativo - Sua saida é limitada e controlada evitando sobrecorrente
em seu circuito, isto significa que o conversor pode ser ligado em sistemas que exijam
mais que a sua capacidade nominal que o controle de corrente atua e limita sua saida na
corrente maxima permitida.

« Placa PCI - Sua placa de fibra de vidro dupla face garante alta resisténcia mecanica e
excelente condutividade elétrica, contribuindo para um rendimento geral do conversor,
acima de 95%.

« Dissipacdo de calor - Sistema de arrefecimento em tunel de vento com dissipador de
calor aletado e ventilacdo forcada. Sistema inteligente, o cooler sé é acionado quando o
dissipador atinge 45° garantindo um funcionamento mais silencioso e aumentando a
vida util do mesmo.

FUNCIONAMENTO 'y

0 conversor USINA foi projeto para entregar o melhor desempenho possivel efetuando a
reducdo de tensao de sistemas 24 volts para alimentar equipamentos 12 volts. Ele utiliza
em seu circuito a topologia Half-Bridge Buck converter Sincrono em que se utiliza
transistores MOSFETS de baixa perda com resisténcia interna de 2miliohms, isso garante
baixa queda de tensao nos transistores traduzido em um alto rendimento na ordem de
959%, 0 que se traduz em um produto leve e pequeno, porém, potente e robusto.

03 MANUAL DO PRODUTO




vy

icacao

Apl

'01-Y214INVa300d ‘40SHIANOD 00
YaIvS ¥V Vid31ve YWN4Y1IINOI YINNN

J0SJIAUO 0P 0BIeXY) =Y
esed sejanule wod sosnyeed = elia1e elia1p
3p 0B3RZ1]I3N © SOWBPUIWO0IRY | m—) /V 113jeq lisleq
o
@@ | | : ol ’
© 10SJ3AUO) 0P 3)U31I0D
o eLUSAL AP ]9AISN O (6} o
- wn ap oe3ejelsul
@ | © S0WepuUaW0d3Y
T JanIsn4 Y, f \
] N
— edl|sap/es!
@ aney)y
ojusawedinby

‘ope1idede 021u331 win Jod epeIndaxa
©[as oIejeIsuUl e 3nb SOWRPUALI0IDY ojowsa!

@ ojusweuony

'S3]OA {7 0BSUR) 3P 3}U0J BN |9AJUOSIP W)
3S 0S PUO BNUIIUOI JJUILIO0I S}|OA Z| 0BSUI} 3P 3}U0 ewin Jezijiqiuodsip
9 YNISN 0BSUd) 9p 1031NpPaJ/I0SIaAu0) op oededljde jedpund v

MANUAL DO PRODUTO

04



ALIMENTACAO DO CONVERSOR (‘A‘

Para a correta alimentacao de seu conversor USINA devemos dimensionar as baterias
para termos uma alimentacao estavel e extrair o maximo de poténcia, sem problemas.

Para conseguirmos extrair o maximo de poténcia em sua saida, consideremos os calculos
abaixo:

0 conversor usina através do seu controle de corrente ativo limita sua corrente de saida
ao maximo de 100A, ou seja, se tivermos 100A com uma tensao de 12,5 volts, temos uma
poténcia de saida de 1250W, considerando um rendimento de 95% e uma tensao de
alimentacdo de 24 volts, em que a corrente de entrada é na ordem de 55A.

De acordo com os calculos acima, devemos ter pelo menos duas baterias de 75Ah cada,
ligadas em série, para conseguir alimentar corretamente o conversor de tensao USINA.

Antes de instalar seu conversor, leia
atentamente as recomendacdes abaixo:

1- Utilize sempre os cabos de alimentacao com a bitola recomendada pelo fabricante e
certifique -se se as conexdes estdo bem apertadas;

2 - Verifique a polaridade correta na hora de conectar o Conversor a bateria, caso a
polaridade ndo seja respeitada, danificara o Conversor;

3 - Verifique se a tensao da bateria corresponde com a tensdo de entrada do Conversor;

4 - Verifique se a tensao do equipamento a ser ligado no Conversor corresponde com a
tensdo de saida;

5 - Utilize sempre um dispositivo de protecdo na entrada do Conversor (fusivel ou
Disjuntor) recomendado na tabela de caracteristicas;

6 - A poténcia total dos aparelhos ligada ao Conversor nao pode ultrapassar sua
poténcia nominal;

7 - Instale o Conversor em local seco e arejado, ndo ultrapassando a temperatura
ambiente de 45°C, o que pode comprometer o rendimento do mesmo, e ndo expor a
agua, umidade ou chuva;

8 - Nunca instale o Conversor em laterais de caixas de som ou outro local que apresente
vibracao excessiva - pode danificar o equipamento.
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PROTECOES 7Y

Todas as protecdes do Conversor sdo indicadas através do LED de protecdo e através de
sinal sonoro conforme indicado na tabela abaixo:

( TABELA INDICATIVA DE PROTECOES |
PROTECAO LEDAZUL | LEDVERMELHO BUZZER
TENSAO DA BATERIA ALTA APAGADO PISCA 2 VEZES 2 APITOS
TENSAO DA BATERIA BAIXA APAGADO PISCA 3 VEZES 3 APITOS
TEMPERATURAALTA APAGADO PISCA 4 VEZES 4 APITOS
MODO DE ESPERA (BATERIA BAIXA) PISCA1VEZ PISCA1VEZ/min. APITATVEZ/min.

- Tensao da bateria baixa

Quando a tensao atinge o nivel minimo de operacao (verifique modelo do Conversor na
tabela de caracteristicas), o Conversor entra em protecdo e indica através do LED de
protecdo e sinal sonoro, quando a tensao normal de operacdo € reestabelecida, o
Conversor volta a operar normalmente.

Essa protecdo tem um ciclo especial para evitar danificar a(s) bateria(s), se depois de 5
tentativas de reinicializacdo a tensdo continuar baixa, ele entra em modo de espera e s6
volta a operar normalmente, quando a tensao atingir o nivel seguro de operacdo (24Vcc).
Nesse modo, o LED Azul fica piscando 1vez por segundo e o Vermelho 1vez por minuto
junto com o sinal sonoro.

- Tensao da bateria Alta

Quando a tensao atinge o nivel maximo de operacao (verifique modelo do inversor na
tabela de caracteristicas), o Conversor entra em protecdo e indica através do LED de
protecdo e sinal sonoro, quando a tensao normal de operacdo € reestabelecida, o
Conversor volta a operar normalmente. Essa protecdo é autorresetdvel.

- Temperatura Alta

Quando o dissipador de calor interno atinge 80°C, o Conversor entra em protecdo
indicando através do LED de protecdo e sinal sonoro, ele mantém o ventilador
funcionando em poténcia maxima até a temperatura abaixar, quando ela atinge 70°C, 0
Conversor volta a funcionar normalmente. Essa protecdo € autorresetdvel.

- Sobrecarga/ Curto-circuito

0 conversor é protegido contra sobrecarga e curto-circuito, caso isso ocorra, 0 conversor
entra em protecdo e retorna assim que for reestabelecida a condicdo normal de
operacdo. Essa protegdo € autorresetdvel.
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[} Entrada Terminal Negativo

Conecte a bateria ou barramento de alimentacdo, verifique a bitola do cabo da tabela de
caracteristica. Nunca inverta a polaridade.

[E} Entrada de Acionamento Remoto

Alimente essa entrada com uma tensdo CC de 24V para fazer o acionamento do
conversor, onde o led azul sera ligado.

[EJ Entrada Terminal Positivo

Conecte a bateria ou barramento de alimentacdo, verifique a bitola do cabo na tabela de
caracteristicas. Nunca inverta a polaridade.
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I3 saida de Ar

Saida de ar para a ventilacdo e resfriamento no Conversor. Nao a abstrua de forma
alguma e deixe sempre um espaco no minimo 5cm para uma perfeita ventilacdo do
equipamento.

[ Entradade Ar

Admissdo de ar para a ventilacao e resfriamento do Conversor. Ndo a abstrua de forma
alguma e deixe um espaco de no minimo 5cm para uma perfeita ventilacdo do
equipamento.

I3 saida Terminal Negativo

Conecte ao barramento ou ao equipamento a ser alimentado. Faca sempre o
aterramento de todos os equipamentos para evitar ruidos no sistema de dudio e
verifique a bitola do cabo da tabela de caracteristicas. Nunca inverta a polaridade.

Led Azul de Funcionamento
Indica quando o conversor esta funcionando. (verifique a tabela de protecdes).

[E] saida Terminal Positivo

Conecte ao barramento ou ao equipamento a ser alimentado e verifique a bitola do
cabo na tabela de caracteristica. Nunca inverta a polaridade.
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Tabela de caracteristicas

a.
MODELO SUC-2412100
Tensao de operacao 21a32Vcc
Corrente de entrada (Max.) 63A
Tensdo de saida 14,4V cc/ +-1%
Corrente de saida nominal* 100A @ 12,5V
Ripple de saida 500mVp-p
Frequéncia de chaveamento 24KHz
Poténcia de saida (Max. Continua)** 1250W
Rendimento tipico 95%
Cabo de entrada (Recomendado) 25mm?
Cabo de saida (Recomendado) 25mm?
Fusivel entrada (Recomendado) 70A
Peso 1.645kG
Dimensdes (CxXLxA) 258mm x 186mm x 75mm
“Corrente e poténcia aferidas em carga resistiva.
*A poténcia de saida pode variar de acordo com a tensdo da bateria e condicées de uso.
A Spark Eletrdnica reserva-se no direito de qualquer alteracdo sem aviso prévio.
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Termo de Garantia (.5‘

A Spark Eletrdnica Ltda garante que seu produto é montado com alto controle de
qualidade, sendo ajustado e testado dentro das condicdes especificadas no manual de
instrucdes, que acompanha o produto.

Oferecemos para nossos produtos uma garantia de 90 (noventa) dias, conforme
determina a legislacdo vigente, com acréscimo de um periodo de 09 (nove) meses,
concedido por liberalidade, totalizando 12 meses. A validade sera contada a partir da data
da emissao da nota fiscal de aquisicdo do primeiro consumidor.

Em caso de falha no funcionamento, o Cliente deverd entrar em contato com a Spark
Eletronica pelo site www.sparkpower.com.br ou através do telefone (34) 3351-1256
para avaliacdo do produto.

0 eventual reparo s6 podera ser efetuado pelos técnicos da Spark ou outro profissional
previamente autorizado, dentro do prazo de garantia.

A substituicdo de partes, pecas ou componentes defeituosos sera gratuita.

A GARANTIA NAO COBRE

1- Se o defeito apresentado for ocasionado pelo mau uso do produto pelo cliente ou
terceiros, estranhos ao fabricante;

2- Produto recebido com lacre de garantia violado;

3- Se o produto for alterado, adulterado, ajustado, corrompido ou consertado por
assisténcia técnica ndo autorizada pelo fabricante;

4- Se ocorrer a ligacdo desse produto em instalacoes elétricas ou locais inadequados,
diferentes das recomendacdes do manual de instrucdes;

5- Se houver flutuacdes excessivas da rede elétrica, e/ou inversao na ligacdao dos
terminais da fonte;

6- Se houver danos causados por acidentes, quedas ou agentes naturais, como raios,
curto- circuito na rede elétrica, inundac6es, desabamentos e demais casos fortuitos;

7- Se a Nota Fiscal da compra apresentar rasuras ou modificacdes;

8- Estdo excluidos desta garantia os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural
do produto e os decorrentes do uso do produto fora das aplicacdes regulares para os quais
foi projetado.

. Spark Eletrdnica Ltda.
usinaspark
n @ P Rua Coronel Zeca de Almeida - 180
@ (34) 3351-1256 Jardim Alvorada - Sacramento/MG

www.sparkpower.com.br CEP 38.190-000
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NOME:

CPF:

TELEFONE:

E-MAIL:

NO

ENDERECO:
BAIRRO:

COMPLEMENTO:

CIDADE/UF:
MODELO:

CEP:

N° DE SERIE:

DESCREVA O DEFEITO APRESENTADO

E INDISPENSAVEL 0 ENVIO DESTE CERTIFICADO DE GARANTIA JUNTO A0 PRODUTO.
A FALTA DESTE DOCUMENTO ACARRETA O NAO RECEBIMENTO DO PRODUTO PARA MANUTENGAO
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